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Nova direccion e relanzamento da Asociacion

de Escritores en Lingua Galega
Convocarase o Prémio Galeuzka con 3 milléns de dotacién

mxc.
A Asociacién de Escrito-
res en Lingua Galega, que
ven de cumprir os seus
dez anos de existéncia,
elexiu a pasada fin de se-
mana unha nova directiva
iniciando, en palabras do
seu presidente Uxio
Novoneyra, unha etapa de
relanzamerito na que
deposita grandes esperan-
zas, “con Ferndn-Vello na
secretdria, a AELG pode
volver a ser o referente
dos escritores galegos™.

JEAN

O'pr6ximo mes de Novembro, o
dia 10, cumprirase o centendrio da
morte de Jean Arthur Rembaud. A
avalancha bibliografica, sobretodo
na Franza, ainda non se disparou,
S6 vellos rimbaudianos entregaron
pequenos volumes sobre aspectos
diversos do poeta. Alain Borer,
maxistral dutor dun esudo tifulado
Rimbaud en Abyssinie (1984, E.
du Seuil) remata de tirar do prelo
un belo livro, cheo de gravuras, fo-
tos e informacién: Rimbaud d”Ara-
be. Supplément au voyage (E. du
Seuil, 1991). E alain Jouffroy, que
entrega, en Editios du Rocher,
dous volumes, Je suis dans les ga-
1las, escolla, na coleccién “"Décou-
vertes Gallimard), remaia de apa-
recer un volume con textos de Bo-
rer e ilustraciéns de Hugo Pratt -un
vello rimbadiano- sobre o poeta
gaulés.)

Son estes volumes que encherdn
algo méis que unha lifia na asoba-
HNante bibliografia rimbaudiana con
que nos ‘ameazan. Sobretodo o liv-
ro de Borer sobre a estadia de
Rimbaud en Ardbia; volume que
reproduce o sobre da carta que o
paeta Germain Nouveau (1851-
1921) lle enviara dous anos des-
pois da morte do autor das Humi-
naciéns. (Nouveau, grande poeta
descoiiecido, fixo, en 1906, un pe-
regrinaxe a Compostela e -segundo
algun dos seus bi6grafos- viveu
durante uns dous meses nesta cida-
de, da caridade publica.) Mais es-
tes livros ensinardn ¢ din cousas
novas sobre a biografia do poeta,
pero o mistério Rimbaud continua.
Non son quen os estudosos do poe-
ta de cxplicar o porqué do abando-

" no da escrita. O porqué a partir
1875 -quer dicer, dos 21 anos-
nonse preocupa pola sua obra, non
quer saber nada da poesia. E vaise
polos camifios, de mercendrio, de
‘albanel, de 1raficanie de armas
(nunca de escravos, como se¢ dixo
nun momento ou outro). Rimbaud
abandona a escrita, non quer saber
nada da sua obra. Cando morre, en
Marsella, era un facho para os no-
Vo3 poctas franceses, pero a el non
lle interesa: s6 quere recuperarse,
tornar a Abisinia, ou a Ardbia.

Esa € a grande licién de Rim-
baud: o abandono da escrita. O
abandono da poesia? Segundo
Jouffroy, no citado livro, o poeta
gaulés nunca abandonard a poesia.
O seu abandono da escrita € unha
forma de viver a poesfa: a sua
aventura comercial, técnica -non

Uxio Novoneira (presidente), Lois
Diéguez (Vice-presidente), Miguel
Anxo Ferndn-Vello (secretdrio),
Manuel Riveiro Loureiro (tesou-
reiro} e Xosé Maria Dobarro e Ma-
ria do Carme Henriquez (vogais),
a AELG quer relanzar as suas acti-
vidades, decidindo na mesma
asamblea eleitiva pedir, con todas
as formalidades, o seu ingreso no
Consello da Culrura Galega, ‘e &
que non se lie ocorre a ninguén
que a asociaci6n representativa
dos escritores non estedia ali. Ade-
mais na AELG estdn a maioria
dos escritores galegos, mesmo o
préprio presidente do Pen Clube
de Galicia, Alfredo Conde”.
Esmorecida nos dltimos anos, s6

Migue! Anxo Fernédn-Vello, secretdrio.
da ALG

con preséncia nos Congresos Ga-
leuzca, que organizou en duas edi-

ci6éns en Baiona e Compostela, a
AELG vati lanzar un plan de actua-
ciéns importante na sua préxima
reunién do dia 15. Miguel Anxo
Fernin Vello, chamado a ser o
gande dinamizador desta nova
&poca, non quer adiantarse 4s deci-
siéns corporativas, pero manifesta
que as lifias de traballo van enca-
mifiarse a incorporar aos novos es-

da de traballo, con virias revistas
publicadas (Escrita € N6), ten que
volver a cumprir un papel impor-
tante. Entre as iniciativas que ios
por en prictica estd insistir na rei-
vindicacién de que haxa sempre
presente nos xuris dos prémios li-
terdrios de carécter piblico, unha
persoa da Asociacién”.

Preci no terro dos galar-

critores 4 Asociacién ¢ a ¢ 2!
unha maior preséncia na sociedade.

“A AELG tivo na sua presidén-
cia a Bemardino Grafia e a Avilés
de Taramancos, e entre 0s s6cios
de honor a Carvalho Calero, a An-
xel Fole, a Fernéndez de Ja Vega e
a Neira Vilas, despois dunha déca-

A CEN ANOS DA SUA MORTE

L —————
XESUS GONZALEZ GOMEZ

Rimbaud en Harrar. Ambas lolos son de Roger Viollet

esquezamos que envia informes
sobre novos territérios 4 sociedade
francesa de xeografia- € unha for-
ma mdis do desarranxo dos senti-
dos que Rimbaud pedia aos poetas.

OFELIA

Nnmmmmmmﬂmmrh domen,
a branca Oftlia flola, coma un inmenso livio,
De vaganio vaj, en longos veos evofla.

—No bosque lonxano eschilase o halalf das cazas.
Xa fai mil anos que a tnstisima Ofblia
a2, fanizsma branco, no Jongo 539 mouro.

Mil 2ns, mil, Gue 2 5ua doce Jowqra
mannuria a sua bistona & brisa da gesin.

O venlo bica os wus peitios, i-{bre coma unha fror
0F veOs que 4 i-duge 0
s selgueiros choran tremando soter dely,

¢ sober da sua froale sofiadora infrinanse as rosciras.
Selaian os pemifares a sea cardm,
€ oun ameniso que dome, de iz en cando esperta
un nibo, do que xurde un iagim rugnor de mas

—Un canlo mislerioso cai deads os astros de ouro.

. dura mais salubre dualidade da

Quizés unha forma de viver ver
dadeira vida que est4 ausente?

Moito mistério para descrifrar.
Rimbaud abandona a escrita, quizd
a poesia. E iso devén un acto novo.
Un acto polo que o escritor deixa
de participar na literatura. Con
Rimbaud aparece o poeta como vi-
dente, a poesia xa non pode ser le-
ma para xogos florais, para concur-
sos, para prémios. Con rimbaud o
escritor, o poeta, xa se dixo, aban-
dona a literatura, agora s6 ten unha
tarefa: reinventar o amor, cambiar
a vida, posuir a verdade "nunha al-
ma e nun corpo”. Eis, xa que logo,
o grande herdo do pocta Rimbaud.
Eis, xa que logo, a sua modemnida-
de absoluta. Non é, no poeta gau-
1€s, a modernidade unha mera frase
-a 1an citada, até o absurdo, "com-
pre ser absolutamente moderno";
para Rimbaud a modernidade € "o
saber campesifio unha realidade
que nengun miragre bordea, dunha

condici6n do home, 4 vez miséria e

esperanza -e o futuro non serd po-
sesién ou gléria sen6n verdade,
porque a obsesién da salvacién ou
a sua imitil negaci6n souberon dei-
xar o jugar a esle recofiecimento
criador: que en nés s6 hai ser nese
desexo que xamais se ten e que xa-
mais desarma: o noso afrontamen-
10, para sempre, coa finitude, lonxe
dos resignados asi coma dos crédu-
los, lonxe das xentes que morren
sobre as estaciéns” (Y. Bonnefoy).

Con Rimbaud a poesia faise vida
e a vida € o fundamento de toda
poesia. Non mdis literatura, non
midis literatos. O que imporia é o
home/ muller, que & un ser dual
(Eu son outro) pero non dividido, e
para recofiecerse a si mesmo, ese
home/muller debe estar disposto a
sacrificarse para comprobar o es-
plendor da sua visién, que € unha

visién de si mesmo, das suas ilu-
minaciéns e dos seus infernos.

No primeiro centendrio de Rim-
baud 10das as suas perguntas conti-
nuan sen seren respondidas, o
Rimbaud comunar (léanse os seus
poemas sobre a entrada dos, versa-

lieses en Parfs), o Rimbaud cal6li- .

déns, as asociaciéns galega, basca
e catalana van convocar un galar-
dén para libros publicados nas res-
pectivas linguas, dotado con 3 mi-
I16ns de pesetas, co nome de Pré-
mio Galeuzka. Ademais estd moi
adiantado o proxecto de editar un-
ba revista comun tetralinglie. ¢

ARTHUR RIMBAUD: SAIR DA LITERATURA

co (a meio dunha operacién poéli-
ca de grande altura por parte dun
poera da calidade de Claudel, o
"mistico en estado selvaxe"), exis-
te 0 Rimbaud surrealista, o Rim-
baud fascista ¢ o Rimmaud comu-
nista. Todos se poden reclamar del,
dunha maneira ou ouftra, mesmo 0s
fascistas, como dixemos, pois re-
cldmano como reclamaban a
Nierzsche, seu contempordneo, xa
que en Rimbaud se encontra o-
mesmo desexo de retorno ao ins-
tinto, ao home bérbaro cuxas for-
zas foron esmagadas por séculos
de civilizaci6n e cultura.

Pero en Rimbaud podemos ver
outras cousas: o vingador da infdn-
cia asoballada (“Os poetas de sete
anos") polos pais ou pola relixién
("As mans de Neanne-Marie"), o
édio pola burocrdcia (*Os senta-
dos"), o amor polo povo asasinado
("A orxia parisiense ou Paris se re-
povoa"), a biisqueda da verdade e a
sua posesién ("Unha (empada no
inferno"), -sobretodo- esa loita br-
tal e encamizada para elevar a vida
ao nivel da arte. Unha loita tan
brutal que non somos capaces de
levar a cabo ¢ desertamos a cada
relanzo do camifio, onde -segudo
Manuel Anténio- sempré nos espe-
12 un "médis ald". Rimbaud & un
guia seguro para chegar a ese mdis
al4; seremos hoxe -cen anos des-
pois- quen de seguir o seu exem-
plo? Ou ainda terd o poeta "a olla-
da tan perdida e o continente tan
morto, que o0s que atope quizd non
me viron"? Seguiremos sen velo?
Ou serd o noso acompaifiante cando
"co abrente, armados dunha are-
dente paciéncia, entraremos nas es-
plendorosas cidades”? Non haberia
mellor compafeiro.

Cungqueiro

traduce a Rimbaud

Neste centendrio da morte de Art-
hur Rimbaud, comemérase, tamén,
o décimo aniversédrio do pasamento
de Alvaro Cunqueiro (que, como
Ri d, estd a servir para todo ¢

~ NON SON QUEN

OS ESTUDOSOS

DO POETA

DE EXPLICAR

O PORQUE

DO SEU ABANDONO

DA ESCRITA

a despertar os necréfilos que a ca-
da pedra que levantemos aparecen
no pafs). Que mellor homenaxe, xa
que logo, ao poeta gaulés do que
un poema seu en versién do min-
doniense. Tritase de "Ofélia", e
viu Jume nas péxinas do "Faro de
Vigo” o 19 de Setembro de 1965.
A versi6n ia asinada por M. M" Se-
oane, un dos multiples pseud6ni-
mos de don Alvaro. *






